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MASS SCHEDULE
WEEKDAYS

Monday through Friday
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish)

SATURDAYS

AY0A M3IN

SOV ISINVLS

8:00AM (Polish)
7:00 PM (Polish)

SUNDAYS
8:00AM (Polish)
9:00AM (English)

10:30AM (Polish)

12:00 PM (Polish)

HOLY ROSARY
Monday through Friday 5:30 PM
Saturday 6:30 PM

CONFESSIONS

Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass
Saturdays

30 min. before 7:00 PM Mass

ADORATION

Saint Stanislaus
Bishop & Martyr Church

101 East 7 Street, New York, NY 10009
Phone: 212-475-4576
rectory@stanislauschurch.com

www.stanislauschurch.us

Parish office hours
Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM

PARISH STAFF

Fr. Michatl Czyzewski, OSPPE
Pastor
pastor@stanislauschurch.com

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE
Associate Pastor
associatepastor@stanislauschurch.com

Henryk Kolasa
Organist 646-421-407'1

Natalia Kubina
Organist 914-552-5623

Beata Popowska
Director of Polish School
principal @stanislauschurch.com

TUE, FRI 3PM-6 PM

Parafia $w. Stanistawa B.M. na Manhattanie - zatozona w 1872
roku, jest najstarszq polskq parafiq na Manhattanie i duchowym
domem wielu pokolen wiernych. W duchu nauki Chrystusa i $w.
Stanistawa parafia pozostaje miejscem modlitwy, otwartosci i
wspdlnoty, pielegnujqc dziedzictwo wiary i polonijnej tradyciji.
Whpatrujgc sie w ikone Matki Bozej Jasnogoérskiej, uczymy sie
zawierzenia i czerpiemy site z Jej spojrzenia. Naszq misjq jest
glosi¢ Ewangelie, budowaé mosty miedzy ludzmi i wspieraé
kazdego w drodze do Boga.

St. Stanislaus B.M. Parish in Manhattan - founded in 1872, it is the
oldest Polish parish in Manhattan and a spiritual home for many
generations of the faithful. In the spirit of Christ’s teaching and the
example of St. Stanislaus, the parish remains a place of prayer,
openness, and community, preserving the rich heritage of faith
and Polish tradition.

Looking at the lcon of Our Lady of Czestochowa, we learn trust
and draw strength from Her loving gaze. Our mission is to pro-
claim the Gospel, build bridges among people, and support each
person on their journey to God.

The first Sunday of Advent




MASS INTENTIONS

REQUESTED BY

Sat. November 29, 2025
8:00 +Deceased members of the Montano Family
7:00 +Franciszek Kossakowski, Wiestawa Kurowycka

The Lucas Family
Syn i brat z rodzing

Sun. November 30, 2025 First Sunday of Advent
8:00 +Leszek Poweska
9:00 +Florence Kalian
10:30 +Wanda Kowalska
12:00 1. Franciszek Kossakowski, Wiestawa Kurowycki, Zenon Kurowycki, Danuta Doliwa
2. +Franciszka i John Korman, Tomasz Butawa

Mama

Daughter Arianna
Krystyna Markowski
Rodzina

Cérka z mezem i rodzing

Mon. December 1, 2025
8:00 For Parishioners
6:00 O Boze blogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla o. Michata, o. Jana i Grupy
Mitosierdzia

Pastor
Grupa Mitosierdzia

Tue. December 2, 2025
8:00 +ks. Andrzej Bielak
6:00 +Katarzyna Budek (10. rocz.) i zmarli z rodziny Budek

Rodzina Niwelt
Rodzina Sobczyk

Wed. December 3, 2025
8:00 O Boze btogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla Kazi Kelly
6:00 +Janina Puch

Ofiarodawca
Cérka

Thur. December 4, 2025
8:00 O nawrdcenie grzesznikéw i uwolnienie oséb uzaleznionych, tkwigcych w natogach
6:00 +Andrzej Wisniewski (4. rocz.)

Grupa Rézancowa
Mama z rodzing

Fri. December 5, 2025

8:00 O Boze btogostawienstwo dla Barbary Zdeb (urodz.)
6:00 +Czestaw i Bronistawa Charchut

Rodzina
Cérka Elzbieta

Sat. December 6, 2025

8:00 O dary Ducha Swietego i opieke Matki Bozej dla syna Macieja (urodz.)
7:00 O zdrowie i obfite taski dla Haliny Kaban

Mama Lucyna
Jola i Antoni

Sun. December 7, 2025 Second Sunday of Advent

8:00 O zdrowie, blog. Boze i opieke Matki Bozej dla Oli i Krzysztofa Pawetek
9:00 +Caroline and Joseph Skorupa

10:30 O Boze blogostawienstwo dla Towarzystwa Imienia Jezus

12:00 Intencja Rézanca Rodzicdw za dzieci

Dziadkowie z rodzing
Edward Skorupa
Zarzqd

Rézaniec Rodzicow

Barbara Wéjcik, Maryann Wroblewski

MODLMY SIE_ZA CHORYCH -O. Jerzy Maij, Pamiqgtkowe Wience Bozonarodzeniowe
Matgorzata Kolmaga, Olivia Rose, Janina| | W nadchodzqgcym czasie Bozego Narodzenia
Czyzewska, Anna Cisowski, Barbara Hadys, Jolantal | chcemy pamietac o naszych bliskich — zyjqgcych i
Moran, Feliksa Gigola, Bronistawa Berestecka, | zmartych. Zachecamy do zaméwienia swiezego,
Joachim, Ania, Andrzej Janusz, Suzan Sugar,  $wiqtecznego wienca, ktéry zostanie umieszczony w

kosciele i opatrzony imieniem upamietnionej osoby.
Koszt jednego wierica wynosi $ 50. Kazdy wieniec
zostanie opatrzony imieniem upamietnionej osoby
(oséb) lub intencjq. Jesli chcq Panstwo zarezerwowadé
wieniec, prosimy wypetni¢ ponizszy formularz i zwréci¢ go wraz z optatq
w koszyku na kolekte lub dostarczyé do kancelarii parafialnej. Formularze
prosimy sktadaé razem z ptatnosciq, aby zapewnié dostepnos¢ wienca.

LET US PRAY for the DECEASED_leszek
Poweska, Bernadette Mormilo, Frank Kelly,
Jarostaw Krysztopowicz, Zofia Grygiel, Natalie|
Jaskiw, ks. Andrzej Bielak, Edmund Krause,
Stanistaw Ostrowski

Prosimy o wypetnienie formularza i zwrot wraz z optatq w koszyku na
kolekte lub w kancelarii parafialnej nie pézniej niz w czwartek, 11
grudnia.

Sanctuary Light

WEEK OF NOVEMBER 30
+LESZEK POWESKA

1+t collection - $2,062
2nd collection - $771
Campaign for Charity and
Justice - $483

Intencja/ Imie/Imiona, ktére majq byé zapisane na wiencu:

Zamawiajqcy:
Adres:

Telefon:




OGLOSZENIA PARAFIALNE

50?29 on
e Pierwsza Niedziela Adwentu rozpoczyna czas oczekiwania i przygotowania na Swieta % §§ 2 2
Bozego Narodzenia. Szczegblng pomoca w tym przygotowaniu beda nasze parafialne | £ 25 £~ g
Rekolekcje Adwentowe, ktore rozpoczng si¢ w niedzielg, 7 grudnia, 1 potrwajg do $rody. | = & 5 g
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e W te niedziele, 30 listopada zapraszamy do Sali parafialnej na wystawe prac dr Moniki gﬁ aE ., g
Jenowein-Patyczek. Artystka zaprezentuje wybrane dzieta z projektu Artystycznej | = § 'g 55 :”Zj
identyfikacji mostow, obejmujace mosty z Nowego Jorku i Gdanska. Po Mszy Swigtej o | 5 =& §'g £
godz. 12 odbedzie si¢ krotkie wprowadzenie autorki. Zapraszamy wszystkich parafian | £ € B o B

i gosci! SR o [EZ

=825 R0Z

PARISH ANNOUNCEMENTS

o This Sunday marks the beginning of Advent, a time of waiting and preparation for Christmas. Our
parish will host an Advent Retreat starting on Sunday, December 7th, and continuing through
Wednesday.

o At the beginning of Advent, we are hosting Father Jakub Krawiec OSPPE, a newly ordained
priest. Father Jakub will join us with first blessing, and we invite everyone to support him with their
prayers. The first blessing will be given at the conclusion of each Mass.

e Dear Parish Family, thank you for your response to our Increased Offertory Program, which has
been both humbling and inspiring. I have seen many of you prayerfully consider your gifts and offer
them as acts of faith and love. Your generosity is not only appreciated—it is deeply holy. Whether
you increased your giving, offered prayers, or simply took time to reflect more intentionally, you have
strengthened our parish. We are a family, and together, building something beautiful in Christ. Our
Increased Offertory Program is ongoing, and you can be part of this vision by returning your
commitment envelope this week.

e On Sunday, December 14, we invite you to the parish ,,Wigilia” after the Holy Mass at 12 PM.
Please help us prepare the parish hall and bring Christmas Eve dishes.

o Each year, the Cardinal's Appeal supports the Archdiocese of New York in spreading the Gospel
of Jesus Christ. This year's total for our Parish is $23,400. We have raised 68% of our pledge.

o This holiday season, we would like to offer Christmas wreaths. If you wish to honor a loved one
in a special way, you can purchase a fresh evergreen wreath that will be displayed in the church. The
cost is $50 per wreath, and each wreath will include the name(s) of your loved one(s). To reserve a
wreath, please complete the form and return it with your payment either in the collection basket or to
the Rectory Office.

e This Sunday, November 30, we invite you to the parish hall for an exhibition of works .

Sanctuary Light
The Sanctuary Light is a reminder of the Eucharistic presence of Christ in the
Special Intention” or “in Memory of Your Deceased Loved One.” With a dona-
tion of $20,00. the light will burn for the week for your prayer intention and will
be published in the bulletin. Please call the parish secretary to schedule your

tabernacles of the Catholic Churches of the world. The Light is available for “A
intention.




WYPOZYCZALNIA SAMOCHODOW W POLSCE

DREAM RENT Podstawienie auta na lotnisko w cenie At Apple Bank, we've
v I Fabrycznie nowe samochody s 3
always believed that a

strong community and a
strong bank go hand in hand.

« Duzy wybér marek samochodéw
@ Konkurencyjny cennik wynajmu
@ Warszawa i cata Polska

W naszej ofercie m.in:

.;‘-.l-' sttty .

>1{ ¢, 011-48-662881188
Qﬁn . (I , = We are proud to support
"‘ sy, GO the families, businesses

and organizations in the

¥ oobae 7 . =4 neighborhoods we serve

Over 80 branches throughout NY and NJ
Find a branch at applebank.com/Locations

Apple Bank @

Established 1863 * Member FDIC

@ www.dreamrent.pl
biuro@dreamrent.pl

Warszawa, Ztota 7/1 00-019

HD}

Czujesz si¢ pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany?
Czy powodem moze by¢ problem alkoholu w twojej rodzinie?
Jezeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnejAl- anon "Odwaga do zmian"'.
Spotkania odbywaja si¢ w kazdy piatek o godz 7 pm. Adres: 104 A St Marks P1 NY 10009 Tel 6464621402

b
¢ POLISI I Grthur's
@ FUNERAL CHAPELS, INC.
SL I Gwarantujemy Polska profesjonalna obstuge 24/7
& A \ } ‘ 718 389-8500
207 Nassau Avenue

Brooklyn, NY 11222

F E D E R JE'I. |_ ':: R E D | T U M | D N www.arthursfuneralhome.com

ARTUR DYBANOWSKI

PETER JAREMA FUNERAL HOME, INC.
Established 1906

Daniel Buzzetta
Managing Director
JAREMAFUNERALHOME.COM
JAREMAFH@GMAIL.COM
129 E."ZUIRS treet Phone: 212-674-2568
New York, NY 10009 ERrX.: 212-388-0429



